Ménandre : Dyscolos 546-573

Acte III Scéne 5 vers 546-573

Une rencontre providentielle

Le plan B de Sostrate

Sostrate, Gétas
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I'ETAX
[Ipocdoxdpey . AAAG TApAyE GO .
YOYXTPATOX
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Koldg 570
gotan, ['€ta , 1O HEPOV - pavtedoopal
TodT ~ odtog , @ ITéy . AAAG Py Tpocevyopat

del TopldV cot , Kol PriavOpmmedoopal.

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte (sauf voc. vu v 232-292) .
xelp , xewpdg (1) ': la main, le bras,

£Enkovta : soixante

avOpa& , axog (0) : le charbon

{omupém , ® : ranimer le feu

déyopan ': recevoir

TAVo : laver, nettoyer

KOTOTEUV® : couper en morceaux, découper

omAdyyva , v (té) : les entrailles, les abats, les tripes

ndoow / patTo : je pétris

TEPLPEP® / TEPLPEPOLLOL © porter en tous sens, trimballer

550

ord + G ': sous I’effet de, du fait de , par

Kamvog , od (0) : la fumée

TVPAOG , 1, OV : aveugle , aveuglé

npdg + D ': outre, en plus de; mpog todroig : en plus de cela, outre cela, en outre
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6voc, ov (0): I’ane
dokém , @, SGEW , £d0Ew , d&Soypar ' sembler // expr. : dokeig pot + inf. : il me semble que
tu ..., tu m’as lair de ... ; dok® pot + inf. : il me semble que je ... ;
gopt , fic (M) *: la féte ; // Lopnv Gyew : célébrer une féte ;
Jinterprete : dyerv 0oKkd pot v Eoptv . « a ce qu’il parait, c’est ma féte ! »
Eue tic <se xalel>;

TPOPUOG , oV (0) : le maitre.
4

dptt “: a 'instant, récemment
nopockevdlw ': préparer
555

dprotov , ov (10) : le repas de midi, le déjeuner
nolar 2: il y a longtemps, depuis longtemps;
TPOcdOKA® , ® / Tpocdokém , @ *: attendre ;
mopayo ( mopdéw , Tapnyayov , mépnyo ) : venir a coté de ; aborder ;
uikpov (neutre adv.) ': un peu
Swtpéym ( part. aor. S adpapdv ) : courir ¢a et 1a, faire un tour ;
Hikpov owdpaucdrv ye. < Oui,> mais apres avoir fait un petit tour...
TpoOmog , ov (0) ': la maniére, la fagon ; expr. todtov TOV TpOTOV : de cette maniére;
dxapog , o, ov : inopportun
Buoia , ag (1) °: le sacrifice ; la féte ;
nopalopdave % ( tapaifyopat , tapélabov, Tapeilnea ; part aor : maporaPav , v, ov ) :
prendre avec soi, amener avec soi
g i intr. : + adv. : étre en tel ou tel état ; oUtwc &y : je suis ainsi
560
Kowwvéw , @ *: partager une chose (G) avec qqn (D), s’associer a qqn pour qqch
iepov, od (10) % toute chose sacrée ou consacrée ; T igpd,®v : la cérémonie ;
Aoina (1d) : loc adv: le reste du temps, a I’avenir; &ig o Aowd : & I’avenir;
xpriooc , oc / m, ov % utile, valable, bon
GOUUOKOG , 0G, OV 2 adj. : allié, qui aide ; // subst. : cOppayog , ov (0) : I’allié
OOUUOYOL TPOG TOV Yauov explique ypnoymteporl : en tant que...
npdg + A ': pour, en vue de ;
yauoc , ov (6) ': le mariage
LM ': + inf présent ou futur : devoir, étre sur le point de (indique le futur proche) ; se
disposer a, avoir I’intention de ;
nopevopar I marcher, aller; 2 partir, s’en aller
gvexa ': + G: en ce qui concerne, s’il ne s’agit que de (cf syntaxe Bizos p 114)
tproyidol, a1, o : trois mille
565

olda todt " 010 *, &1 : TodTO annonce St
yevouar + G: 1 jouir de, gotter de ; 2 faire I’expérience de, manger, absorber ; avoir sa part
de;
no0ev % d’ou ? a partir d’ou ?
ouviym *: (cuvaEm , GLVRYOYOV , GLVIXE) : convoquer, rassembler, réunir
iepeiov , ov (16) : la victime
nhvo % tout a fait, trés, totalement, entiérement ;
KooV iepelov mavo : ironie, vu la maigreur de la béte !
&&og , a, ov ' + G digne de, qui mérite, qui a la valeur de ; // &&ov <éotr> + inf. : il vaut la
peine de, il est juste de, il convient
yovaiov , ov (10) : petite femme ; bonne femme ;
dgoteing : de fagon charmante , avec ¢légance
netadidout *: donner en partage ; + G : donner une part de, faire participer a, attribuer
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propos salace, dans ces deux vers
570
Anunp , tpog (1)) : Déméter , déesse du blé , et de la fertilité agricole et humaine
aAc , arog (M) : le sel
mkpdc , 6./ O¢ , Ov *: amer, piquant, Acre ;
muepov / 10 muepov *: aujourd’hui
pavtevopon : prophétiser, prédire;
ufv 1 ': I vraiment, oui, assurément ; 2 pourtant ;
mpooevyouat : + D : adresser une priére
et / aiei ': toujours, chaque fois
napeyn 2 *: (part. pr. topidv ) : 1 s'approcher de , se présenter ; 2 passer a cOté;
ouavOpmmedopon : 7. 1 agir avec bonté, traiter avec bonté ; 2 rendre bienveillant, se concilier

Vocabulaire alphabétique :

el / aiet ': toujours, chaque fois

dicopog , og , ov : inopportun

aAc , aAog (M) : le sel

avOpa& , axog (0) : le charbon

d&og, a, ov ': + G digne de, qui mérite, qui a la valeur de ; / GEov <éotr> + inf. : il vaut la
peine de, il est juste de, il convient

dprotov , ov (10) : le repas de midi, le déjeuner

dptt *: a I’instant, récemment

doteing : de fagon charmante , avec élégance

yauoc , ov (6) ': le mariage

yebopon + G: 1 jouir de, gotter de ; 2 faire ’expérience de, manger, absorber ; avoir sa part
de;

yovaiov , ov (10) : petite femme ; bonne femme ;

Sé&youan ' recevoir

Anpnp , tpog (1) : Déméter , déesse du blé , et de la fertilité agricole et humaine

Swatpéyo ( part. aor. Sadpaumdy ) : courir ¢a et 13, faire un tour ;

dokém , @, SO , £doEa , d&doypan ' sembler // expr. : dokeig pot + inf. : il me semble que
tu ..., tum’as I’air de ... ; dok® pot + inf. : il me semble que je ... ;

gveka ': + G: en ce qui concerne, s’il ne s’agit que de (cf syntaxe Bizos p 114)
£Enkovta : soixante

gopt , fic (M) *: la féte ; // Lopnv Gyew : célébrer une féte ;

&o ' intr. . + adv. : étre en tel ou tel état ; obtwe &y : je suis ainsi

Comupém , @ : ranimer le feu

Buoia , ag (1) *: le sacrifice ; la féte ;

iepelov , ov (t6) : la victime

iepov, od (10) % toute chose sacrée ou consacrée ; T iepd,®v : la cérémonie ;

Kamvog , ob (0) : la fumée

KOTATEUVO : couper en morceaux, découper

Kowaovéw , @ *: partager une chose (G) avec qqn (D), s’associer a qqn pour qqch

Aoima (14) : loc adv: le reste du temps, a I’avenir; &ig o Aowd : & I’avenir;

poavtevopon : prophétiser, prédire;

HAGo® / HATTO : je pétris

LEAM® ': + inf présent ou futur : devoir, étre sur le point de (indique le futur proche) ; se
disposer a, avoir I’intention de ;

netadidout *: donner en partage ; + G : donner une part de, faire participer a, attribuer
unv 1 ': I vraiment, oui, assurément ; 2 pourtant ;

wkpov (neutre adv.) ': un peu
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6voc, ov (0): I’ane

nolan 2 il y a longtemps, depuis longtemps;

wovy *: tout a fait, trés, totalement, entiérement ;

mopayo ( mopdém , Tapnyayov , mépnyo ) : venir a coté de ; aborder ;
nopalopdave % ( topaiiyouat , Tapélabov, Tapeilnea ; part aor : maporaPav , v, 6v ) :
prendre avec soi, amener avec soi

napockevalm ': préparer

napeyn 2 *: (part. pr. topirdv ) : 1 s'approcher de , se présenter ; 2 passer a cOté;
TEPLPEPM / TTEPLPEPOLLOL © porter en tous sens, trimballer

mkpdc , &/ 0¢ , Ov *: amer, piquant, Acre ;

TV : laver, nettoyer

no0ev % d’ou ? A partir d’ou ?

nopevopan % I marcher, aller; 2 partir, s’en aller

npdc + D ': outre, en plus de; mpog tovTOIC : en plus de cela, outre cela, en outre
npodg + A ': pour, en vue de ;

TPocdoKkhm , ® / Tpocdokém , & *: attendre ;

mpooevyopat : + D : adresser une priére

om\ayyva , ov (1a) : les entrailles, les abats, les tripes

GOUUOOG , 0G, OV 2 adj. : allié, qui aide ; // subst. : cOppayog , ov (0) : I'allié
cuvay® *: (GLVAED , GLVAYOYOV , GLVRYO) : convoquer, rassembler, réunir

muepov / 10 muepov *: aujourd’hui

TpIoYiMOoL, ot , o : trois mille

TpémOC , ov (0) ': la maniére, la fagon ; expr. Todtov OV TpéTOV : de cette maniére;
TPOPLHOG , 0V (0) : le maitre.

TVPAOC , 1, OV : aveugle , aveuglé

vno + G ' sous I’effet de, du fait de , par

oravOporedopan : fr. 1 agir avec bonté, traiter avec bonté ; 2 rendre bienveillant, se concilier
xeip , xepog (1)) ': la main, le bras,

yprowoc , o¢ / M, ov % utile, valable, bon

2

Vocabulaire par ordre de fréquence :
firéquence 1 :

et / aiei ': toujours, chaque fois

d&og , a, ov ' + G digne de, qui mérite, qui a la valeur de ; / G&ov <éot> + inf. : il vaut la
peine de, il est juste de, il convient

Yauog , ov (6) ': le mariage

Sé&youan ' recevoir

dokéw , @, SO , £80&a , d&doyuon ': sembler // expr. : dokeig pot + inf. : il me semble que
tu ..., tu m’as ’air de ... ; dok® pot + inf. : il me semble que je ... ;

gvexa ': + G: en ce qui concerne, s’il ne s’agit que de (cf syntaxe Bizos p 114)

go i intr. : + adv. : étre en tel ou tel état ; oUtwc &yo : je suis ainsi

UM ': + inf présent ou futur : devoir, étre sur le point de (indique le futur proche) ; se
disposer a, avoir I’intention de ;

ufv 1 ' I vraiment, oui, assurément ; 2 pourtant ;

wikpov (neutre adv.) ': un peu

nopackevalw ': préparer

npdg + D ': outre, en plus de; mpoOg tovTOIC : en plus de cela, outre cela, en outre

npdg + A ': pour, en vue de ;

GOUUOOG , 0G, OV ': adj. : allié, qui aide ; // subst. : cOppayog , ov (0) : I'allié

TpoOmog , ov (0) ': la maniére, la fagon ; expr. todtov TOV TpOTOV : de cette maniére;
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ono + G ' sous I’effet de, du fait de , par
xeip , xe1pog (1)) ': la main, le bras,
fréquence 2 :
iepov , ob (10) % toute chose sacrée ou consacrée ; T igpd,@v : la cérémonie ;
néhon % il y a longtemps, depuis longtemps;
mwhvo % tout a fait, trés, totalement, entiérement ;
nopalopdave % ( topaiiyopat , Tapélabov, Tapeilnea ; part aor : maporaPav , v, 6v ) :
prendre avec soi, amener avec soi
TKpOG , &/ O¢ , Ov % amer, piquant, Acre ;
no0ev % d’ou ? A partir d’ou ?
nopevopan % I marcher, aller; 2 partir, s’en aller
TPocdokhm , ® / Tpocdokém , & *: attendre ;
xprowoc , o¢ / M, ov % utile, valable, bon
fréquence 3 :
Buoio , ac (M) *: le sacrifice ; la féte ;
Kowwvée , @ *: partager une chose (G) avec qqn (D), s’associer a qqn pour qqch
netadidout *: donner en partage ; + G : donner une part de, faire participer a, attribuer
napeyn 2 *: (part. pr. mapudv ) : 1 s'approcher de , se présenter ; 2 passer a coté;
cuVay® *: (GLVAED , GLVAYOYOV , GLVRYO) : convoquer, rassembler, réunir
fréquence 4 :
dptt *: a I’instant, récemment
gopti , fic (M) *: la féte ; // £optrv &yewv : célébrer une féte ;
muepov / 1o muepov *: aujourd'hui

4

ne pas apprendre :
dicopog , og , ov : inopportun
aAc , aAog (M) : le sel
avOpa& , axog (0) : le charbon
Gplotov , ov (10) : le repas de midi, le déjeuner
doteiog : de fagon charmante , avec élégance
yebopon + G: 1 jouir de, gotter de ; 2 faire ’expérience de, manger, absorber ; avoir sa part
de;
yovaiov , ov (10) : petite femme ; bonne femme ;
Anpnp , tpog (1) : Déméter , déesse du blé , et de la fertilité agricole et humaine
Swtpéym ( part. aor. S adpaucv ) : courir ¢a et 1a, faire un tour ;
£€nkovta : soixante
Comupém , @ : ranimer le feu
iepelov , ov (t6) : la victime
Kamvog , ob (0) : la fumée
KOTATEUVO : couper en morceaux, découper
Aoima (t&) : loc adv: le reste du temps, a 1’avenir; &ig ta Aowrd : a ’avenir;
povtevopon : prophétiser, prédire;
naoow / Pt : je pétris
6voc, ov (0): I’ane
mopayo ( mopdéw , Tapnyayov , mépnyo ) : venir a coté de ; aborder ;
TEPLPEPM / TTEPLPEPOLLOL © porter en tous sens, trimballer
mAOvVo : laver, nettoyer
mpoocevyopat : + D : adresser une priére
om\ayyxva , @v (1a) : les entrailles, les abats, les tripes
Tproyidot, at, a : trois mille
TPOPLUOG , 0V (0) : le maitre.
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TVEAOG , M, OV : aveugle , aveuglé
eravBpomredopar : tr. 1 agir avec bonté, traiter avec bonté ; 2 rendre bienveillant, se concilier



